CONCEPTOS BASICOS DE LA DETECCION

VISUALIZACION DEL TESORO (soio G- 44/66)

GUIA DE INICIO RAPIDO

PASO 1. ENCENDIDO

Encienda su detector. La pantalla LCD
se iluminara con varios iconos.

PASO 2. COMIENCE CON LA DETECCION

—
Interruptor
de encendido

Mueva la bobina sobre el suelo con un movimiento de lado a lado.
El detector se encenderd y sonard cuando encuentre un objeto metélico.
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NIVEL DE BARRIDO Mantenga la
bobina de 1 a 2 pulgadas (2 a 3 cm)
por encima y paralelamente al suelo
todo el tiempo.
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VELOCIDAD Mueva la bobina sobre
el terreno con un movimiento de
lado a lado. Una velocidad de barrido
promedio es de 1 a 2 segundos de
izquierda a derecha.

NI

BARRIDO SOLAPADO Superponga
ligeramente el barrido anterior para
asegurar una cobertura completa
del terreno.

PANEL DE CONTROL
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ELEMENTO ENCONTRADO El
detector se encenderd y sonara
cuando descubra un objetivo.

AJUSTE El detector debe estar

alineado con su antebrazo y sentirse
ligero y cémodo cuando lo levante.
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L 50 pies (15 m) L

ESPACIO La distancia recomendada
es de 50 pies (15 m) de separaciéon
cuando diversos usuarios estan
escaneando el area.

Los LEDs de visualizacidn del tesoro se encienden cuando se detecta un
objeto de metal. A medida que se acerca al objetivo, se iluminan mas LEDs.

ROJO indica un objeto de metal ferroso (posiblemente basura).
VERDE indica un objeto de metal no ferroso (posiblemente tesoro).
NARANJA indica el modo de localizacion para todos los objetos metalicos.
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Los LEDs se iluminaran de izquierda a derecha cuando la
localizacion esté apagada.
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Los LEDs se iluminaréan hacia el centro cuando la localizacién esté
encendida. Esto ayuda a identificar la ubicacién exacta del objeto.
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DESCRIPCIONES DE ICONOS

Cuando se detecta un objeto metdlico, el icono correspondiente parpadeard en
el panel de control para indicar el tipo de objetivo. Si el icono se apaga (no es
visible), entonces estos tipos de objetos no se detectaran.

Por ejemplo, anillos, anillas de
latas y monedas de menor valor.

Por ejemplo, objetos de

hierro, clavos y herraduras.

Por ejemplo, papel aluminio
y monedas de menor valor.
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MODOS DE BUSQUEDA

Por ejemplo, monedas de ayory
menor valor y tapas de tornillos.
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1. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO
(ENCENDIDO/APAGADO)

2. SALIDA DE AUDIFONOS

3. SENSIBILIDAD

Incremente para mayor profundidad

de deteccidn. Es posible que tenga que
reducir esto si hay elevada interferencia
de ruido o sefales falsas.

4. LOCALIZACION (solo GO-FIND 44/66)
Determina la ubicacién exacta

de un objetivo.

5.VOLUMEN

6.LUZ DE FONDO (solo GO-FIND 44/66)

7.MODO DE BUSQUEDA
Detecta y rechaza objetos metalicos.

8. INDICACION DE PROFUNDIDAD
Baja | Media | Profunda

9. LED DE VISUALIZACION DEL TESORO

Los LEDs rojo y verde le ayudan a
identificar rdpidamente el tesoro de la
basura. (Solo GO-FIND 44/66)

10. ICONOS DE BUSQUEDA (x 4)
11. NIVEL DE BATERIA
12. BLUETOOTH (solo GO-FIND 44/66)

SALIDA DE AUDIO
Conector de 8" con bocina en la
parte trasera.

Los modos de BUSQUEDA le permiten buscar grupos especificos de objetos
metalicos, aceptando o rechazando la deteccion. jNo hay necesidad de
escarbar la basura — solo el tesoro!

Cambie los diferentes modos utilizando el botdn FIND (Busqueda). e

GO-FIND 11/22 GO-FIND 44 GO-FIND 66
Seleccione entre los 2 Seleccione entre los Seleccione entre los
modos de busqueda: 3 modos de busqueda: 4 modos de busqueda:
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EL DETECTOR SUENA

El detector emite un pitido cuando se detecta un objeto. Este sonido se
escucha a través de la bocina del detector o a través de audifonos de botén/
audifonos conectados al socket de salida de audio (refiérase al diagrama del
panel de control).

GO-FIND 66

4 tonos actisticos diferentes:
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GO-FIND 44

3 tonos acusticos diferentes:

BB

GO-FIND 22

2 tonos actisticos diferentes:

BB
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TONO MEDIO 2 (SOLO GO-FIND 66):
Los metales mds valiosos producen un
tono medio mas alto.

TONO ALTO: Los objetivos de plata y
cobre producen el tono mas alto.

TONO BAJO: Los objetivos de hierro
(como los clavos) producen el tono
mas bajo.

TONO MEDIO 1 (SOLO GO-FIND
44/66): Los metales menos valiosos
producen un tono medio mas bajo.



P

‘(Soubp U3 bID}NSal d}UdWID]ISII0D ObubW

|2 b3jans as ou is) ‘eue|d efjuew e| ejqop sesjualw
oanbojqsap sp sauojoq soque sopeuoisaid
ebuajuew A suoisaid ‘efjluew e| Jeyjos eled @

‘elnyje ns

e A epeasap pnibuoj e| e Jouadns elieq e| Jeysnfe
eled eAd| ap oanbojq ap edue|ed e| 911anS *9 OSYd

‘o[nqIp |e opiande
9p 1012913p |9p 0diand |e opeUOIDIF|SS
oulo} |3 anbijde oban ‘'z OSVd

‘opelsewap ejieaide ou ap opepind

ebua] "euiqoq e| ap uoiisod e| sefy esed esodiew
9p eaan} e| 391dy "ojans |e sjuswe|sjesed Je1dalap
esed epanbsnq ap euiqoq e| anbaldsaq ‘v OSYd

‘0peuOIdd99s 01104 |9p op|edsas ap |oded
|2 anbadsap ajuswa|dwis ‘Jedide eseqd

‘sopeuoldiodoid so.io) sop AeH °L OSVd

(99/v¥/2Z ANI4-OD 0/0s)

04404 13a NODWDINdY

(sepinppulou) (947) AS°L 9P VY selid ¥ 3sn T OSVd

‘eulqoq e| ap
9seq e| apuswawly 93d|ob ‘afe |9 Jsei1al BIRY @

3112 UN 3YdNsa anb ejsey
Joua4u1 3f3 |2 S3uswe)d|dwod epudiIx3 *s OSYd

.2 _,

‘(0p0od ns ap ofegap oisn( ‘syuawedid)y) epeasap
pnubuoj e| e sozeiqefode |2 921|597 "€ OSVd

"efluew e| 2ueAs L OSYd

NODYUNOIINOGD

DESCARGAR APLICACION

www.itunes.com | play.google.com

2 Download on the GETIT ON
@& AppStore §P- Google play

NOTA:

La aplicaciéon GO-FIND trabaja solo con

GO-FIND 44/66.

Pro App GRATIS solo con GO-FIND 66.
COMPATIBLE CON BLUETOOTH SMART

Los GO-FIND 44/66 son compatibles
con BLUETOOTH SMART con sistemas
operativos moviles iOS 8 y Android
4.3y superiores.

América del Norte y del Sur
Minelab Americas Inc.

S\ +1877 767 6522

= info@minelabamericas.com

Brasil

Minelab do Brasil

S +5547 3406 3898
minelabdobrasil@minelab.com

Asia Pacifico

Minelab Electronics Pty. Ltd.
& +61882380888

= minelab@minelab.com.au

TERMINOS DE GARANTIA

CODIGO DE ETICA

1. Respete los derechos y la
propiedad de otros.

2. Observe las leyes, bien sean
nacionales, estatales
o locales.

3. Nunca destruya tesoros
histdricos ni arqueoldgicos.

4. Deje el terreno y la vegetacion
tal como estaba.

5. Obtenga siempre permiso
antes de registrar los sitios.

6. Rellene siempre los agujeros
después de excavar.

Europa

Minelab International Ltd.
& +353 214232352

= minelab@minelab.ie

Medio Oriente y Africa

Minelab MEA General Trading LLC
S 49714254 9995
minelab@minelab.ae

www.minelab.com

Este producto tiene una garantia de 2 anos desde el momento de la compra. Por favor visite la pagina
www.minelab.com para obtener mayor informacion sobre la garantia.

Minelab® y GO-FIND® son marcas registradas de Minelab Electronics Pty. Ltd. Las imagenes y graficos
que aqui se presentan tienen Gnicamente fines ilustrativos; la configuracion y las especificaciones del

producto pueden variar.

Minelab Electronics,
PO Box 35, Salishury South
‘— South Australia 5106

4901-0380-1
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